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M od svojih poseste¥

razen ob izrednih priloznostih redkokdaj isce
pomoci pri svojih podloznikih, ki pa morajo
iti v njegove vojne na lastne stroske. Izbrali so
cudi feststo oseb, da mi bodo za posle, ki so
jih placevali z mezdo brez hrane in ki so jim
postavli zclo udobne Sotore na obeh stranch
mojih vrat.
Tudi so narocili, naj mi tristo krojacev
aj me

napravi obleko po domacem kroju
sest najvedjih ucenjakov njegovega velicanstva
uti njihovega jezika in, slednjic, naj cesarske
konje ter konje plemstva in gardnih cet urijo
me privadijo. Vsa ta na-

vprico mene, da
rocila so zvesto izvrsili in v kakih treh tednih
— med tem ¢asom me je Cesar pogostoma
potasil s svojim obiskom in je rad pomagal
mojim uciteljem pri pouku — sem mocno na-
predoval v znanju njihovega jezika.

Prosil je, naj ne zamerim, ¢ je ukazal iz-
branima castnikoma, da me preisceta; zakaj
najbrz nosim s seboj vee orozja, kar je prav gotovo nevarna re¢, ¢e se
sklada  zivotom tako ogromne oscbe. Postavil sem si castnika v roke,
ju najprej del v zepe suknjica in nato v vse ostale zepe, kar sem jih
imel.

Gospoda sta imela s scboj pero, érnilo in papir in sta izdelala natan-
Cen seznam vsega, kar sta videla, in ko sta to opravila, sta zelela, naj
bi ju postavil na tla, da bi ga izrocila cesarju. Ta seznam sem kasneje
prevedel in se dobesedno glasi takole:

V. desnem 2epu suknjica sva pri »Velikanu Goric (zakaj tako tol-
macim besedi Kvinbas Flestrin) po najskrbnejsi preiskavi nasla samo
velik kos grobega blaga, dovolj razsezen, da bi bil lahko za preprogo v
véliki slavnostni sprejemnici Vasega Velicanstva. V. levem Zepu sva videla
velikansko srebrno skrino, s pokrovom iz iste kovine, ki ga midua, prei-
skovalca, nisva mogla vadigniti. Prosila sva, naj bi jo odprl, in ko je eden
od naju stopil vanjo, se je znasel nad kolena v nekaksnem prahu, ki se je
nama dvignil v obraz in sva morala obadva veckrat zapored kihniti. V'
desnem zepu njegove jope sva nasla ogromen svezenj belih, tenkih stvari,
nalozenib na kup, ki je bil velik za tri moze, prevezan = moéno vrujo
in popisan s érnimi znamenji; po najinem skromnem mnenju so to bili
spisi in sleherna njihova crka je bila skoraj za polovico najine dlani. V'
levem je bila nekaksna priprava, ki ji je iz hrbta strielo dvajset dolgih
drogov, podobnily koliscu pred dvorom Vasega Velicanstva; domnevava,

svét - izvoljena ali
imenovana skupina fjudi s
posvetovaino ali svetovalno
nalogo

vitel - nekdaj dolzinska
mera za tkanine (priblizno
77 cm)

nakznica - obrazec,
aterim se nakazuje denar
mézda - placilo za delo, ki
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Ko sua tako, igpolnjujoé ukaze Vasega Ve-
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o, ki bi v vsakem od njiji bilo prostora za tri

odloznike Vasega Velicanstva. V enem teh pre-
‘dalov je bilo ve obel ali krogel iz izredno tezke
i, ki so bile priblizno velike kakor najini
v in b jih mogle le mocna roka vadigniti.
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Ko so ta seznam prebrali cesarju, mi je ukazal, a2 zelo ob-
dmere predam. Najprej

Jirnimi besedami, naj razne pret

e zahteval moj mee, i sem g2 odlozil z noznico

"red in vsem drugim. Medtem je zapovedal

trem tisocem svojih najbolj izbranih éet (ki so

ga tedaj spremljale), naj me iz daljave obkroijo,

3 loki in puscicami pripravljeni na sreli 2 jaz tega

nisem opazil, zakaj moje oti so bile uprte le v nje-

govo velicanstvo. Nato je zelel, naj izderem me¢, ki

e bil veéidel izredno svetal, Eepray s€ €2 je bilo zaradi

F ke vode prijelo nekaj . Storil sem tako in vs¢ ecte

s0 akoj vzkliknile od groze in zacudenja; zakaj sonce j€
jasno sijalo, in ko sem vihtel me¢ v roki sem in Ga, jim je
odsev slepil oci. Njegovo velicanseva, kije izredno velikodusen
Vladar, je bilo manj oplaseno, kot sem mogel pricakovati; uka-
zal mi je, naj ga zopet vtaknem v noznico in ga vrzem, kolikor
morem nalahno, sest eevljev od konca svoje verige-
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cimer je menil moje Zepne piscole. Potegnil sem jo ven in sem mu na
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Odlomek iz knjige Guliverjeva potovanja

Prevedel Lzidor Cankar

[V Gulverju so prtikav Liiputanc videl preteco nevamost

in nadlogo. Kaksne nacrie so imeli 2 njm?

Zakajse e cesar premisiil? Kaj e ukazalsvojim podanikom?

Kako sta cesarska podanika preiskala Guiiveria? Naste

{atere predmele sta nasla pri njem. Pripovedu, kako sta

Vsakega izmed njh opisala v svojem zapisniku

Kda) o okrog Guliveria zbrane cete liiputanskin vokou

\akilknile od groze? I Kaj s je 200610, ko je Guler ust

1S pistolo? Kako je opooril Lilputance, o im fe predaial

torbo s smodnikom?

Kdo nam pripoveduje 2g0dbo?

« Predstaviaj s, da najdes Sop tankin lsticev. Ko i pogledat
<Koz povecevalno steklo, ugotovis, da so po use]verietnost
iz Liiputanteve potopisne mape. Na i $0 pOpsany
i in vt i i jihjo mozic nabral, ko fe po nakiucly
Sablodi v vas razred. NapiS, ki naj bi pisalo na teh papi-
rtkih
Primeriaj strip 22g0dbo. Kako t e vsec?

Vet o stripu preberi na strani 149,

Guliverieva potovania so napisana v obiki domisliskeoa
| potopisa. Potopis sicer spada med polslostiene all poucne
Rj2eune viste, kamor uviscamo udl pregover, uganko, tay
ek, spomine, reporta20, vlenjepis, podistek dr.
potopisu e prepletajo piscev opsiuih dezeln judizosebrn’
mi i) in dozivetj s potovania.

‘Jonathan Switt (zg. dzonatan svift, 1667-1745) fe angleskc-
sk pisate]. V svojem casu je bl iroko znan po spish. s k&
{erimijo na 2badilv nacin prikazoval vienje v domovinl, Tud
22 domiSjjsk potopis Gulverjeva potovania e tdi: »Nocem
‘Vojih bralcev zabavati, hocem pritisniti na njirovo zavet!«





